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COSTA VASCA 
Puente de Bizkaia, San Juan de Gaztelugatxe, 
Bermeo, Biosfera de Urdaibai y Gernika
08:30 horas / Excursión: Medio día

PRECIO POR PERSONA: 65€

PRICE PER PERSON: 65€

¡No pierda la oportunidad de descubrir los rincones inigualables de 
la Costa de Bizkaia durante su estancia en Bilbao!
Iniciaremos la ruta bordeando la margen derecha de la ría, dejando 
al otro lado el legado industrial de los municipios de la margen 
izquierda. 
Una vez en Getxo, llegaremos al famoso Puente de Bizkaia, 
Patrimonio de la Humanidad, donde efectuaremos una breve parada 
para contemplarlo de cerca y poder tomar alguna fotografía. 
Continuaremos el recorrido pasando por el imponente Castillo de 
Butrón hasta llegar a la costa, donde descubriremos desde un 
mirador San Juan de Gaztelugatxe, preciosa ermita enclavada en 
una roca y rodeada de mar, escenario de la serie “Juego de Tronos”.
Seguiremos por la costa hasta llegar a Bermeo, típico pueblo 
pesquero, donde efectuaremos un recorrido a pie y nos deleitaremos 
con las magníficas vistas de la Reserva de la Biosfera de Urdaibai 
hasta llegar a Gernika donde visitaremos la famosa Casa de Juntas 
y su Árbol.

Regreso hacia Bilbao por el interior de Bizkaia con bellos paisajes y 
llegada a su hotel sobre las 14:00 h. 

¡Do not miss the chance of discovering the unique Bizkaia 
Coastal area during your stay in Bilbao!

Departing Bilbao, we will follow the estuary by the right side, 
following the industrial legacy of the left coast.

Once arrived in Getxo, brief stop to discover the famous 
Biscay Brigde (World Heritage) and take some photos. 
Continue the itinerary passing by the imposing Castle of 
Butron to arrive at the coastal area where we discover San 
Juan de Gaztelugatxe from an overlook, beautiful chapel 
clinging to a rock and surrounded by sea, filming location of 
“Game of Thrones”.

Following the itinerary, we will arrive in Bermeo, a typical 
fisherman village where we start a walking tour and we enjoy 
the magnificent views of Biosphere of Urdaibai to arrive in 
Gernika to visit the famous Assembly House and its Tree.

Return back to Bilbao to arrive at the hotel at about 02.00 pm

BILBAO

Getxo

Bermeo
S. J. de Gaztelugatxe

Gernika

MundakaButrón

BASQUE COAST 
Biscay Bridge, San Juan de Gaztelugatxe, Bermeo, 
Biosphere de Urdaibai, Bermeo and Gernika
08:30 AM / Half day tour

SÁBADOS

SATURDAYS



DONOSTIA
SAN SEBASTIÁN

BILBAO

Chillida-Leku

Astigarraga

SECRETOS VASCOS                
CULTURA Y Gastronomía
Chillida-Leku, Astigarraga y San Sebastián
08:30 horas / Excursión: Día completo

BASQUE SECRETS           
CULTURE & GASTRONOMY
Chillida-Leku, Astigarraga and San Sebastian       
08:30 AM / Full day tour

PRECIO POR PERSONA: 125€

PRICE PER PERSON: 125€

¡No pierda la oportunidad de combinar el arte y la gastronomía 
del País Vasco!

Comenzaremos la jornada saliendo directamente hacia a Hernani 
desde los hoteles del centro de Bilbao. Allí obtendremos una breve 
introducción sobre la vida del escultor Eduardo Chillida, conocido 
por sus trabajos en hierro y hormigón e iniciaremos una visita 
libre de 1 hora al Museo Chillida-Leku, rodeado de jardines que 
albergan obras del artista. Posteriormente, nos trasladaremos hacia 
Astigarraga, localidad afamada por su tradición sidrera vasca, donde 
efectuaremos una visita guiada al Museo de la Sidra para disfrutar 
de la cultura de la sidra, seña de identidad de los vascos y donde 
efectuaremos una cata/degustación mediante el rito del Txotx (servir la 
sidra directamente de la kupela o tonel). A continuación, disfrutaremos 
de un menú de sidrería tradicional en una afamada sidrería. Tras 
el almuerzo, continuaremos hacia San Sebastian, “Perla del 
Cantábrico” donde disfrutaremos de una visita guiada por su Casco 
Antiguo, tiempo libre para compras y fotografías y una magnifica vista 
panorámica desde el Monte Igueldo (ascenso incluido). Regreso a 
Bilbao directo hacia media tarde.

¡Do not miss the chance of combining the art and gastronomy of 
the Basque Country!

We will start the day going directly to Hernani from the hotels 
in the center of Bilbao. There, we will obtain a brief introduction 
about the life of the sculptor Eduardo Chillida, known for his 
works in iron and concrete and we will start a free one-hour visit 
to the Chillida-Leku Museum, surrounded by gardens where the 
artist’s works are. Later, we will move to Astigarraga, a town 
famous for its Basque cider tradition, where we will make a guided 
tour of the Cider Museum to enjoy the culture of cider, a hallmark 
of the Basques and where we will make a tasting  through the 
rite Txotx (serve the cider directly from the kupela or barrel). Next, 
we will enjoy a traditional cider house menu at a famous cider 
house. After lunch, we will continue to San Sebastian, the “Pearl 
of the Cantabric” where we will enjoy of a guided tour of its Old 
Town, free time for shopping and photographs and a magnificent 
panoramic view from Mount Igeldo (ascent included). Return to 
Bilbao direct towards midafternoon.
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SPECIAL
LUNCH

INCLUDED

INCLUYE
ALMUERZO 

ESPECIAL

Experiencia 
TOP

servitur@stipaisvasco.com 
www.stipaisvasco.com/en

Operated by / Operado por:

Operated by / Operado por:

 /

 /

T O U R I S T  B U S

�Durante ciertas fechas el transporte 
podrá ser efectuado en el Bus Turístico 
San Sebastián Región

At some dates transport may be 
operated on the Tourist Bus San 
Sebastian Región

TOP          
Experience

SÁBADOS

INCLUYE / INCLUDE
• �Museo Chillida Leku en Hernani / Chillida 

Leku Museum in Hernani
• �Museo de la Sidra en Astigarraga / Cider 

Museum in Astigarraga
• �Almuerzo tradicional en Sidrería / Typical 

ci�der menu
• �Ascenso al Monte Igueldo / Ascend to 

Mount Igueldo

SATURDAYS



BILBAO

DONOSTIA
SAN SEBASTIÁN

SAN SEBASTIAN
08:30 AM / Full day tour

PRICE PER PERSON: 70€

PRECIO POR PERSONA: 70€

¡Aproveche su estancia en Bilbao para descubrir los 
encantos de San Sebastian! 

Saldremos directos hacia San Sebastian con guía 
acompañante durante el trayecto.

Llegada a la ciudad, un guía local les recibirá para realizar 
una visita a pie durante medio día recorriendo la zona 
centro y casco histórico. 

Disfrutaremos de tiempo libre para el almuerzo y recorrer 
sus calles.

Por la tarde su guía acompañante les recogerá para 
terminar la jornada con el ascenso por carretera al Monte 
Igeldo para disfrutar de las impresionantes vistas de la 
Bahía de la Concha desde el punto más alto de la ciudad.

A media tarde, regreso directo a Bilbao

¡Take advantage of your stay in Bilbao to discover the 
charms of San Sebastian!

We will go straight to San Sebastian with an accompanying 
guide during the journey.

Once arrived in to the city, a local guide will receive you 
to make a walking tour for half day touring the downtown 
area and historic center.

We will enjoy free time for lunch and explore its streets.

In the afternoon, your guide will pick you up to finish the 
day with the ascent by road to Mount Igeldo to enjoy the 
breathtaking views of La Concha Bay from the highest 
point of the city.

In the afternoon, direct return to Bilbao

 
SAN SEBASTIÁN
08:30 horas / Excursión: Día completo
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DOMINGOS

SUNDAYS



SAN SEBASTIAN & BIARRITZ:        
Biarritz, San Juan de Luz, Hondarribia y San Sebastian
08:30 horas / Excursión: Día completo

SAN SEBASTIAN & BIARRITZ:         
Biarritz, Saint Jean de Luz, Hondarribia and San Sebastian
08:30 AM / Full day tour

PRECIO POR PERSONA: 75€

PRICE PER PERSON: 75€

¡País Vasco-francés y San Sebastian en un solo día!

Salida directa hacia Biarritz donde efectuaremos un recorrido 
panorámico por los principales atractivos de esta interesante 
ciudad residencial.

Continuaremos la ruta para llegar a San Juan de Luz donde 
efectuaremos un recorrido a pie por sus principales calles y 
su típico puerto.

Seguimos el itinerario para llegar a Hendaya donde nos 
desplazaremos cruzando la Bahía en un pequeño barco* para 
llegar a Hondarribia donde tendremos tiempo libre para el 
almuerzo.

Por la tarde, llegaremos a San Sebastian para realizar una 
panorámica general incluyendo el Monte Igeldo para disfrutar 
de las impresionantes vistas y finalización con un paseo a pie 
por el casco histórico de la ciudad, antes del regreso a Bilbao.

*�En ciertas fechas con alta demanda, el paseo en barco podrá ser 
sustituido por traslado en carretera

¡French Basque Country and San Sebastian in just one day!

We will depart to Biarritz, where we enjoy a sightseeing tour 
around highlights of this touristic city. 

Continue the route in order to start a walking tour around the 
main streets and typical port of Saint Jean de Luz.

Later, arrive in Hendaye to cross the Bay from France to Spain 
by small boat*. Once in Hondarribia, free time for lunch.

In the afternoon, we will arrive in San Sebastian where we will 
enjoy a sightseeing tour including Mount Igeldo to discover 
the spectacular views and finish with a walking tour around 
the Old Town, before returning to Bilbao.

*�On high season, the boat service would be replaced by route on road 

DONOSTIA
SAN SEBASTIÁN

Biarritz
St. Juan 
de Luz

BILBAO
Hendaya

Hondarribia
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SUNDAYS

DOMINGOS



BILBAO

VITORIA
GASTEIZ

Laguardia

VITORIA Y RIOJA              
con visita a bodega tradicional
08:30 horas / Excursión: Día completo

VITORIA AND RIOJA WINE AREA   
with traditional winery visit
08:30 AM / Full day tour

PRECIO POR PERSONA: 75€

PRICE PER PERSON: 75€

¡Descubra la capital del País Vasco y el origen del vino 
D.O. Rioja en un mismo día!
Saldremos directos desde Bilbao hacia Vitoria – Gazteiz, 
capital del País Vasco, siguiendo los paisajes montañosos 
del interior de la provincia. 
Una vez en Vitoria iniciaremos una visita panorámica por los 
principales atractivos de la ciudad, finalizando en el Casco 
Viejo, donde podremos admirar la Catedral de Santa Maria, 
inspiración de Ken Follet.
Desde aquí, nos dirigiremos por diferentes pueblos alave-
ses y riojanos hasta llegar a la Villa Medieval más bonita de 
la zona: Laguardia, donde realizaremos una visita guiada a 
una bodega tradicional, que nos permitirá descubrir el pro-
ceso de elaboración y envejecimiento de los vinos, finalizan-
do con una degustación de los mismos.
Tras la visita, dispondremos de tiempo libre para el almuer-
zo y disfrutar de los rincones que ofrece esta encantadora 
localidad. De regreso a Bilbao, pasaremos por la localidad 
de Elciego, para disfrutar de las vistas del afamado edifico 
de Frank O Ghery para el hotel Marqués de Riscal.
Regreso directo hacia Bilbao por autopista y llegada a su 
hotel a media tarde.

¡Discover the capital of the Basque Country and the or-
igin of D.O. Rioja wine in the same day! 
We will go direct from Bilbao to Vitoria - Gazteiz, capital of 
the Basque Country, following the mountainous landscapes 
of the interior of the province. Once in Vitoria we will begin a 
panoramic tour of the main attractions of the city, ending in 
the Old Town, where we can admire the Cathedral of Santa 
Maria, inspired by Ken Follet. 
From here, we will go through different towns in Alava and 
Rioja until we reach the most beautiful Medieval Village in 
the area: Laguardia, where we will make a guided visit 
to a traditional winery, which will allow us to discover the 
process of wine making and aging, ending with a tasting. 
After the visit, we will have free time for lunch and enjoy the 
corners that this charming town offers. Back to Bilbao, we 
will pass through the town of Elciego, to enjoy the views 
of the famous Frank O Ghery building for the Marqués de 
Riscal hotel. Return straight to Bilbao by highway and arrival 
at your hotel in the middle of the afternoon.

LUNES

MONDAYS
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DONOSTIA
SAN SEBASTIÁN

Loyola

BILBAO
Getaria

Zumaia
Zarautz

SANCTUARY OF LOYOLA, 
GETARIA, ZARAUZ & 
SAN SEBASTIAN
08:30 AM / Full day tour

PRICE PER PERSON: 75€

¡Enjoy the best of the province of Gipuzkoa from Bilbao 
in the most comfortable way!
We will leave for Azpeitia, where we will find the majestic 
Sanctuary of Loyola of harmonic proportions and we will 
know the history of the life of San Ignacio, while we visit the 
spectacular Basilica and its Casa Torre.
We will continue the journey to reach the coast and enjoy 
a visit to the beautiful fishing village of Getaria, birthplace 
of Juan Sebastian Elcano and the prestigious Cristobal 
Balenciaga.
We will continue the route going through Zarauz, a 
tourist enclave since the 19th century to finally reach San 
Sebastian.
In this beautiful city, we will enjoy a panoramic tour through 
the downtown area and a walking tour through its Historic 
Quarter, where we will also have free time for lunch.
In the afternoon, we will start the ascent to Mount Igeldo 
in order to enjoy the spectacular views of La Concha Bay 
before returning to Bilbao.

PRECIO POR PERSONA: 75€

¡Disfrute de lo mejor de la provincia de Gipuzkoa desde 
Bilbao de la manera más cómoda!
Saldremos hacia Azpeitia, donde encontraremos 
el majestuoso Santuario de Loyola de armónicas 
proporciones y conoceremos la historia de la vida de San 
Ignacio, mientras visitamos la espectacular Basílica y su 
Casa Torre.
Continuaremos el recorrido para llegar a la costa y disfrutar 
de una visita al precioso pueblo pesquero de Getaria, 
cuna de Juan Sebastian Elcano y del prestigioso modisto 
Cristobal Balenciaga.
Seguiremos la ruta pasando por Zarauz, enclave turístico 
desde el siglo XIX para llegar finalmente a San Sebastian.
En esta bella ciudad, disfrutaremos de un recorrido 
panorámico por la zona centro y de un recorrido a pie por 
su Casco Histórico, donde tendremos además tiempo libre 
para el almuerzo.
Por la tarde, iniciaremos la subida al Monte Igeldo para 
disfrutar de las impresionantes vistas de la Bahía de la 
Concha antes de regresar de vuelta a Bilbao.

SANTUARIO DE LOYOLA, 
GETARIA, ZARAUZ y 
SAN SEBASTIÁN
08:30 horas / Excursión: Día completo

MARTES

TUESDAYS
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ELORRIO, OÑATI Y                 
SANTUARIO DE ARANTZAZU

ELORRIO, OÑATI &                             
SANTUARY OF ARANTZAZU
                                     
08:30 AM / Half day tour

PRECIO POR PERSONA: 65€

PRICE PER PERSON: 65€

¡Descubra la magia del interior del País Vasco! 
Nuestra primera parada será Elorrio, municipio vizcaíno 
que llama especialmente la atención por tener un 
patrimonio medieval único en toda Bizkaia. Su casco 
histórico repleto de palacios y casas solariegas, fue 
declarado Conjunto Monumenta en 1964. Visitaremos 
además la elegante Basílica de la Purísima de la 
Concepción. Muy cerca, se alza la puerta de Don 
Tello, la única que queda en pie de las seis que tenía 
la antigua muralla que rodeaba la villa. Continuamos el 
recorrido, para descubrir Oñati, la villa más monumental 
de Gipuzkoa, donde admiraremos y conoceremos la 
historia, entre otros, de la Universidad del Sancti Spíritus, 
una de las joyas de la arquitectura civil del renacimiento 
vasco y la más antigua del País Vasco, construida en el 
siglo XVI. Antes de regresar a Bilbao, nos acercaremos 
al Santuario de Arantzazu, un lugar mágico enclavado 
en el alto del macizo de Aizkorri, levantado en los años 
50 sobre un precipicio. Regreso directo a Bilbao para 
llegar sobre las 14:00h. a su hotel.

¡Discover the magic of the interior of the Basque Country¡
Our first stop will be Elorrio, a municipality with 
countless magical spots to visit and a historical heritage 
of enormous value. This municipality stands out because 
of its unique Old Town declared Medieval Heritage in 
1964 with the streets full of palaces, ancestral houses 
made of stone and carved masonry from the 17th and 
18th century. Later, arrive in Oñati where we will admire 
and know the history, among others, of the University 
of Sancti Spíritus, the oldest in the Basque Country 
and one of the gems of the civil architecture of the 
Basque Renaissance. Before returning to Bilbao, we will 
approach the Sanctuary of Arantzazu, a magical place 
nestled in the height of the Aizkorri massif, built in the 
1950s on a precipice. Direct return to Bilbao to arrive 
around 2:00 pm to your hotel

MIERCOLES

WEDNESDAYS
OÑATI Arantzazu

BILBAO

Elorrio
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08:30 horas / Excursión: Medio día
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DONOSTIA
SAN SEBASTIÁN

BILBAO

ORDIZIA

ORDIZIA MARKET,            
IDIAZABAL CHEESE & 
SAN SEBASTIAN PINTXOS
08:30 AM / Full day tour

PRICE PER PERSON: 90€

¡Taste the Basque gastronomy¡ 
Via highway, we will reach the inland of Gipuzkoa until Ordizia. 
The traditional fair in Ordizia every Wednesday is a meeting place 
for buyers and sellers of agricultural produce from the area. It is 
sheltered by a structure with thick columns, and has numerous 
stalls of all kinds: Idiazabal cheese, fruit, vegetables and endless 
top-quality fresh produce. Followed by a guided tour to the Idia-
zabal Cheese Interpretation Centre, we will enjoy an Idiazabal 
cheese tasting and a glass of local wine. Already hungry? We 
will continue with a fabulous guided tour around the old town of 
San Sebastian, enjoying 5 pintxos + 2 drinks in different typical 
bars. Then, enjoy free time in the city on your own. We would 
finally enjoy a wonderful panoramic view of La Concha Bay from 
Igeldo Mountain before coming back to Bilbao..

SALIDAS 

GARANTIZADAS

VIERNES 

¡Deguste la Gastronomía vasca! 

Tomaremos la autopista para llegar al interior de la provincia 
de Guipúzcoa hasta llegar a Ordizia, donde visitaremos su 
mercado semanal, allí donde los agricultores locales venden 
los productos más frescos (frutas, vegetales, lácteos…). 
Después, visitaremos el centro de Interpretación del queso 
Idiazábal, disfrutando de una cata de queso y un vaso de 
vino. ¿Todavía hambriento? Continuaremos con un fabuloso 
tour por el Casco Viejo de San Sebastian, donde degusta-
remos 5 pintxos y 2 bebidas en diferentes locales tradicio-
nales. Después, disfrutaremos de tiempo libre en la ciudad. 
Finalmente, obtendremos una maravillosa panorámica de la 
Bahía de La Concha desde el Monte Igueldo, antes del re-
greso a Bilbao.

MERCADO DE ORDIZIA,          
QUESO IDIAZABAL Y 
SAN SEBASTIAN PINTXOS
08:30 horas / Excursión: Día completo

PRECIO POR PERSONA 90€

LUNCH
INCLUDED

INCLUYE
ALMUERZO

servitur@stipaisvasco.com 
www.stipaisvasco.com/en

Operated by / Operado por:

Operated by / Operado por:

 /

 /

T O U R I S T  B U S

�Durante ciertas fechas el transporte 
podrá ser efectuado en el Bus Turístico 
San Sebastián Región

At some dates transport may be 
operated on the Tourist Bus San 
Sebastian Región

Idiazabal

INCLUYE / INCLUDE
• �Mercado tradicional Vasco en Ordizia / 

Traditional Basque Market in Ordizia
• �Centro de interpretación del Queso Idiazabal / 

Idiazabal cheese Interpretation centre
• �Almuerzo Pintxos Tour en San Sebastian / 

Pintxos Lunch in San Sebastian
• �Ascenso al Monte Igueldo / Ascend to Mount Igueldo

MIERCOLES

WEDNESDAYS



GAZTELUGATXE DE CERCA                         
Gaztelugatxe, Bermeo, Gernika

08:30 horas / Excursión: Medio Día

GAZTELUGATXE REACH THE TOP 
Gaztelugatxe, Bermeo, Gernika 
08:30 AM / Half day tour

PRECIO POR PERSONA: 65€

PRICE PER PERSON: 65€

¡Visite un paraje natural único, escenario de la 
exitosa serie “Juego de Tronos”!
San Juan de Gaztelugatxe, cuyo nombre significa 
“castillo de roca” en euskera (gaztelu=castillo + 
aitz=roca), es definitivamente una visita obligada en 
su estancia en el País Vasco. Se trata de un islote tan 
pequeño como impresionante, situada en la costa de 
Bizkaia, 35 km. de Bilbao. Desde STI les ofrecemos la 
opción de visitar este enclave único. Con salida desde 
Bilbao, llegaremos al mirador, donde nos dejará el 
transporte y comenzaremos el itinerario con tiempo libre 
aproximado de unas 2 horas para acceder si lo desea 
hasta la ermita localizada en el alto. Una vez arriba, 
¡no olvides tocar la campana de la ermita tres veces y 
pedir un deseo!. Ya de vuelta, continuaremos nuestro 
itinerario hacia Bermeo, donde realizaremos un paseo 
a pie por este bello pueblo de pescadores. Finalmente, 
nos dirigiremos hacia Gernika, para visitar su Casa de 
Juntas. Llegada prevista a Bilbao sobre las 14:30h.

¡Visit an unique place, one of the filming locations of 
the successful “Game of Thrones” series.!

San Juan de Gaztelugatxe, whose name means “rock 
castle” in Basque (gaztelu = castle + aitz = rock), is 
definitely a must during your stay in the Basque Country. 
It is an islet as small as impressive, located on the coast 
of Bizkaia, only 35 km. far from Bilbao. From STI we offer 
you the option of visiting this unique place. Departing 
from Bilbao, we will arrive at the viewpoint and start the 
itinerary with about 2 hours of free time to access if you 
wish to the hermitage located on the hill. Once up, do 
not forget to touch the bell of the chapel three times and 
make a wish!. Once back, we will continue our itinerary 
towards Bermeo, where we will make a walking tour 
through this beautiful fishing village. Finally, we will go to 
Gernika, to visit the Assembly  House  Arrival in Bilbao 
about 2:30pm.

JUEVES

THURSDAY

BILBAO

Bermeo
S. J. de Gaztelugatxe

Gernika
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VIERNES

FRIDAYS
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HISTORY AND TRADITION: 
VITORIA, SALT VALLEY & 
BASQUE COUNTRY INLAND
08:00 AM / Full day tour

PRICE PER PERSON: 90€

¡Step into the history and Basque tradition traveling 
from the mountains to the sea!
We will travel from Bilbao directly to Vitoria, where we will 
make a brief panoramic visit and a guided walking tour of 
the center to discover the most emblematic places such as 
the new Cathedral or the Basque Parliament. 
Later we follow the route to reach Salinas de Añana, 
one of the most surprising corners of the Basque Country. 
We will make an interesting guided tour to learn about the 
history, architecture, archeology and biodiversity of the 
salt pans. We follow the route to reach Orduña, an old 
customs pass, where we will take a short walk. Crossing 
the Valley of Ayala, we will have lunch in a typical restaurant 
of Balmaseda, recognized Medieval Villa. After lunch 
we will go through the Mining area of ​​Bizkaia to reach 
Portugalete. From here we will cross the Hanging Bridge 
of Bizkaia (World Heritage Site by UNESCO) to get to 
Getxo and then finish back in Bilbao.

BILBAO

VITORIA
GASTEIZ

Getxo

Artziniega Quejana

Orduña

Salinas de Añana

Portugalete

¡Adéntrate en la historia y tradición vasca recorriendo 
de la Meseta al Mar!

Viajaremos desde Bilbao directamente hasta Vitoria, 
donde realizaremos una breve visita panorámica y un 
recorrido a pie guiado por el centro para descubrir los 
rincones más emblemáticos como la Catedral nueva o 
el Parlamento Vasco. Posteriormente seguimos la ruta 
para llegar a Salinas de Añana, uno de los rincones 
más sorprendentes del País Vasco. Realizaremos una 
interesante visita guiada para conocer la historia, la 
arquitectura, la arqueología y la biodiversidad de las 
salinas. Seguimos la ruta para llegar a Orduña, antiguo 
paso aduanero, donde realizaremos un breve paseo. 

Surcando el Valle de Ayala, almorzaremos en un típico 
restaurante de Balmaseda, reconocida Villa Medieval. Tras 
el almuerzo pasaremos por la zona Minera de Bizkaia para 
llegar a Portugalete. Desde aquí cruzaremos el Puente 
Colgante de Bizkaia (Patrimonio de la Humanidad por la 
UNESCO) para llegar a Getxo y posteriormente finalizar de 
regreso en Bilbao.

HISTORIA Y TRADICION:     
VITORIA, VALLE SALADO E 
INTERIOR DEL PAIS VASCO
08:00 horas / Excursión: Día completo

PRECIO POR PERSONA 90€

LUNCH
INCLUDED

ALMUERZO
INCLUIDO
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¡Visite los principales atractivos 
de Bilbao de la mano de un guía 
experto durante 2 horas!.
Inicio de una panorámica por la 
zona moderna y comercial de la 
ciudad, incluyendo la subida al 
Monte Artxanda para disfrutar de las 
impresionantes vistas. Continuación 
con un paseo a pie por el Casco 
Viejo donde disfrutaremos de sus 
concurridas calles llenas de tiendas y 
bares típicos. 
Recogida en la entrada del Hotel 
Barceló Nervión.

¡Visit the highlights of Bilbao with a 
professional guide during 2 hours!.
Start a sightseeing tour around 
the modern and commercial area, 
including Mount Artxanda to enjoy 
the magnificent views. Continue 
with a guided walking tour in the Old 
Town where we will enjoy the life of 
its streets full of shops and typical 
bars.
Pick up at the entrance of the hotel 
Barceló Nervion. 

BILBAO CITY TOUR  
PANORÁMICA Y CASCO                                        
VIEJO  A PIE: 

BILBAO CITY TOUR  
SIGHTSEEING & OLD                                          
QUARTER WALKING TOUR:                                            

SABADOS 

SUJETO A

DISPONIBILIDAD
 

ON REQUEST

SATURDAYS

PRECIO POR PERSONA: 40€ PRICE PER PERSON: 40€

16:00 horas. 04:00 PM.

DIARIO 
SUJETO A

DISPONIBILIDAD ON REQUEST
DAILY 

¡Explore the Guggenheim Bilbao 
Museum with a professional guide 
during 1hour and 30minutes of a 
private guided visit!.
Described as the best building of 
the second half of the twentieth 
century, the Guggenheim Museum 
Bilbao  has completely transformed 
Bilbao, putting the city on the world 
map and changing its image.
Marvel at the exterior of the iconic 
building, the work of architect Frank 
Gehry, including the famous “Puppy” 
by Jeff Koons. Inside, discover the 
permanent and temporary collections 
in an entertaining way and discover 
the masterpieces of contemporary 
and modern art.
This private visit includes professional 
guide service and entrance tickets. 

Servicio de Guía profesional
Válido hasta 20 personas 

Entrada según Temporada y Exposiciones:

Se vende en conjunto (guia + entradas)

PRECIO ENTRADAS ENTRE: 10-17€

PRECIO POR SERVICIO: 115€

TICKET PRICES BETWEEN: 10-17€

PRICE PER SERVICE: 115€

VISITA PRIVADA 
MUSEO GUGGENHEIM

GUGGENHEIM BILBAO 
MUSEUM PRIVATE TOUR

¡Explore el Museo Guggenheim de 
Bilbao de arte contemporáneo, de 
la mano de guía experto, durante 
una visita privada de 1hora y 
30minutos!. 
Con un diseño vanguardista, el 
Museo Guggenheim ha transformado 
completamente la ciudad, dando a 
conocer Bilbao a nivel mundial.
Maravíllese ante el exterior del icónico 
edificio, obra del arquitecto Frank 
Gehry, incluyendo el famoso “Puppy” 
de Jeff Koons. En el interior, descubra 
las colecciones permanentes y 
temporales del mismo de una manera 
amena y descubra las obras maestras 
del arte contemporáneo y moderno.
Esta visita privada incluye servicio 
de guía profesional y las entradas de 
acceso al mismo.

Professional guide service
Valid until 20 people 

Ticket price depending on Season & Exhibitions:

Sold together (guide + ticket)

           CULTURA Y CIUDAD                                        CULTURE & CITY
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ON REQUEST
DAILY 

                                       CULTURE & CITY

ALL IRON BILBAO TOUR
ATHLETIC CLUB & GUGGENHEIM

SALIDAS 

GARANTIZADAS

VIERNES 

Alirón! es el grito de guerra de los bilbaínos, el que más suena cuando el 
Athletic Club gana un título. Se dice que la palabra ‘Alirón’ proviene del inglés 
‘All Iron’ (Todo hierro), y es que a finales del siglo XIX cuando los ingleses 
encontraban en Bilbao una mina repleta de este mineral escribían en la puerta 
de la misma ‘All Iron’ y todos los mineros comenzaban a cantar “Alirón, Alirón!”. 
El hierro y el titanio, de igual manera, llegaron a la ciudad en su máximo esplen-
dor en 1997 con la apertura del Museo Guggenheim de Bilbao. 
Este tour le permitirá conocer ambos iconos de la ciudad. Primero, efectuare-
mos una visita guiada de 45min. al estadio San Mames, conocido como “La 
Catedral” sede del Athletic Club de Bilbao, con más de 105 años de fútbol 
sobre el mismo solar y al mismo tiempo uno de los campos más punteros de 
Europa. Imagínate futbolista, siente la emoción de saltar al terreno de juego, 
vive la experiencia de recorrer la sala de prensa, el vestuario local o salir por 
el túnel de vestuarios. Posteriormente, tiempo libre para admirar su museo de 
1.400m2 llenos de historia. Tras la finalización de la visita, nuestro guía nos 
espera para efectuar un agradable recorrido a pie por Abandoibarra, la zona 
moderna de la ciudad hasta llegar al Museo Guggenheim donde realizaremos 
una visita privada de 1h30min. para conocer las exposiciones permanentes y 
temporales del mismo. Finalizamos el tour con un magnifico almuerzo en el 
prestigioso Rte. Bistró, localizado en el interior del museo.

     Tour válido desde 2 personas. Consultar tarifas.

Aliron! is the war cry for citizens of Bilbao , the one that most sounds when Athletic 
Club wins a title. It is said that the word ‘Alirón’ comes from the English ‘All Iron’ 
and is that at the end of the 19th century when the English people found in Bilbao 
a mine full of this mineral wrote on the door ‘All Iron ‘and all the miners began to 
sing “Alirón, Alirón!”.
Iron and titanium, equally, reached at the city on 1997 with the opening of the 
Guggenheim Bilbao Museum.
This tour offers the opportunity to know both icons of the city. First, we will make a 
45min. guided visit at the San Mames football stadium, known as “La Catedral” the 
headquarters of the Athletic Club Bilbao. San Mamés with  more than 105 years 
of football on the same site and at the same time one of the most cutting-edge 
fields in Europe.
Imagine being a footballer, feel the excitement of running out onto the field, live the 
experience of touring the press room, the local locker room or running out through 
the tunnel. Later, free time to enjoy the museum of 1400 square meters that distill 
the history of Athletic Club. After this visit, our guide will be waiting for us to start a 
walking tour around the modern area: Abandoibarra in order to arrive at the Gugg-
enheim Museum where we will make a private guided visit of 1h30min to know the 
temporaries and permanents exhibitions. Finish the tour with a magnificent lunch 
at the prestigious Bistro Restaurant located into the museum.

Tour valid from 2 people. Ask for rates.

ALL IRON BILBAO TOUR
ATHLETIC CLUB & GUGGENHEIM

PRECIO POR PERSONA 4 PASAJEROS: 132€
PRECIO POR PERSONA 8 PASAJEROS: 107€

PRICES PER PERSON	 4 PASSENGERS: 132€
PRICES PER PERSON	 8 PASSENGERS: 107€

LUNCH
INCLUDED

INCLUYE
ALMUERZO

INCLUYE / INCLUDE

• �Visita guiada de 45 minutos al Estadio del 
Athletic Club

• �Tiempo libre para disfrutar del museo del 
Athletic

• �Servicio de recogida Estadio - museo por parte 
del guía

• �Visita guiada privada al Museo Guggenheim de 
1h30min

• Entradas de acceso al Museo Guggenheim
• �Almuerzo en Rte. Bistró del Museo Guggenheim 

con bebidas incluidas.

• �45 min. guided tour to the Athletic Club 
Stadium

• Free time to enjoy the Athletic Club Museum
• Pick-up guided service Stadium to Museum
• Guggenheim Museum 1h30min private tour
• Guggenheim Museum access tickets
• �Lunch with drinks included at Bistro 

Restaurant at the Guggenheim Museum.

MARTES A 
DOMINGO

TUESDAY 
TO SUNDAY
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SUJETO A 

DISPONIBILIDAD
 

PRECIO POR PERSONA 
(entre 4 y 8 pax) 95€ PRICE PER PERSON 

(between 4 and 8 pax) 95€
PRECIO POR PERSONA 
(en base a 3 pax) 125€ PRICE PER PERSON       

(based on 3 pax) 125€
PRECIO POR PERSONA 
(en base 2 pax) 185€ PRICE PER PERSON        

(based on 2 pax) 185€

CURSO INTERACTIVO:                    
PINTXOS TRADICIONALES                        
E INNOVACION - BILBAO

ON                    

REQUEST
 

INTERACTIVE COOKING LESSONS: 
PINTXOS TRADICIONAL                 
PINTXOS & INNOVATION - BILBAO

 GASTRONOMÍA                                       GASTRONOMY 

Una de las costumbres más característica de Bilbao 
es “irse de Pintxos” y para poder sentirse como un 
bilbaíno más y saber donde poder degustar los me-
jores pintxos  en los bares más típicos, este programa 
nos brinda la oportunidad. A cada cliente se le entrega 
una Guía de Ruta con una amplia información sobre 
los posibles recorridos a realizar y los bares selec-
cionados, para que cada cual elija libremente la ruta 
de pintxos que mas apetezca durante la estancia en 
Bilbao. Además la Guía recoge información sobre los 
Monumentos y lugares más emblemáticos de Bilbao, 
para poder incluirlos en la ruta de pintxos y visitarlos. 
En la guía se incluye información detallada sobre los 
establecimientos seleccionados, situados tanto en 
la zona moderna de la villa, como en el Casco Viejo. 
También están incluidos los vales de degustación 
para un total 8 pintxos y 4 bebidas a consumir 
libremente en cualquiera de los establecimien-
tos incluidos.

One of the most characteristic habit in Bilbao is “go for 
Pintxos” and with this program we have the opportunity 
to be able to feel as inhabitant of Bilbao and know where 
to try the best “pintxos” in typical bars of the city. One 
Route Guide is given to each customer with extensive in-
formation about the possible routes to do and the selected 
bars, so that everyone chooses freely the route of pintxos 
through the bars that one wants during the stay in Bilbao. 
In addition, this Route Guide collets information about the 
Monuments and the most emblematic places of Bilbao to 
be included in the own pintxos route and visit them. 
The guide includes detailed information about the selected 
establishments, placed both in the modern area of the city, 
as in the Old Town. Also are included the tasting and drin-
king vouchers for a total of 8 pintxos and 4 drinks that 
you can consume flexibly at your own will. 

BILBAO RUTA 
DE PINTXOS

SUJETO A

DISPONIBILIDAD

DIARIO 

BILBAO                   
PINTXOS TOUR ON REQUEST

DAILY 

PRECIO POR PERSONA: 45€ PRICE PER PERSON: 45€

Esta actividad culinaria de 2 horas y 30 minutos 
le permitirá aprender a elaborar los típicos pintxos 
de una manera amena y divertida. De la mano de 
un chef referente actual y en un afamado restau-
rante de Bilbao, conoceremos los secretos más 
curiosos de esta cocina en miniatura.
La actividad incluye:
• �Bienvenida al restaurante por parte del chef con 

copa de txakoli u otra preferencia
• �Presentación de la historia del local y su filosofía 

culinaria
• �Realización de 4 pintxos especiales y 1 postre 

tradicional (Gilda, Ensalada de bacalao al pil 
pil, Tartarguesa, Talo con Sukalki, Intxaursaltsa 
con goxua) todo ello acompañado siempre por 
txakoli, crianza, cerveza, refrescos…

• �Libreto con información y detalles con ingre-
dientes para la elaboración de los pintxos y 
efectuar posibles notas durante la actividad

• �Degustación de los pintxos y postres preparados

This culinary activity of 2 hours and 30 minutes 
we will have the opportunity to learn how to make 
the typical “pintxos” in a dynamic way. All of this, 
hand in hand with one of the referring Chef and 
in a famous restaurant in Bilbao who will teach 
us several and interesting tricks of today’s gas-
tronomy.
The activity includes:
• ��Welcome to the restaurant by the Chef with a 

glass of Txakoli or another preference 
• �Introduction to the local history and its culinary 

philosophy.
• �Making 4 special pintxos and 1 traditional des-

sert (Gilda, Bacalao al pil pil salad, Tartarguesa, 
Talo with Sukalki, Intxaursaltsa with goxua). All 
this always accompanied by txakoli, wine, beer, 
soft drinks…

• �Booklet with details and ingredients of the pin-
txos and space to note during the activity.

• �Tasting of the pintxos and desserts that you have 
prepared.
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ON                    

REQUEST
 

                                      GASTRONOMY 

BILBAO                   
PINTXOS TOUR 

PRECIOS POR PERSONA       Medio Día
2 pasajeros 255 €
3 pasajeros 175 €
4 pasajeros 145 €
5 pasajeros 115 €

Duración 5 hrs: (incluidos traslados)                                 

PRICES PER PERSON       Half Day
2 passengers 255 €
3 passengers 175 €
4 passengers 145 €
5 passengers 115 €

 Lenght 5 hrs: (including transfers)                                

COSTA VASCA EN 
VELERO

BASQUE COAST ON 		
A SAILING BOAT 

La costa vasca ofrece paisajes únicos que, a 
menudo, sólo se pueden contemplar y disfrutar 
desde el propio mar, es por ello que ofrecemos 
la opción de obtener un punto de vista diferente 
desde el mar Cantábrico. 
Tras en el encuentro con el chofer en el lobby 
de su hotel, serán trasladados al Puerto de 
Getxo para desplegar velas y recorrer la Costa 
Vasca en velero, pasando por Punta Galea, Faro 
de Gorliz, Dunas de Aizkorri, Barinatxe, Sopela-
na, Meñakoz y Plentzia.
En la ruta de regreso, disfrutaremos de una de-
gustación de vino a bordo para poner fin a una 
maravillosa jornada.
Duración aproximada: 5h (incluidos traslados ida y 
vuelta) 

The Basque coast offers unique landscapes 
that, often, can only be contemplated and en-
joyed from the sea itself, that is why we offer 
the option of obtaining a different point of view 
from the Cantabrian sea.
After meeting the driver in the lobby of your 
hotel, you will be transferred to the Port of Ge-
txo to set sail and tour the Basque Coast by 
sailboat, passing through Punta Galea, Faro de 
Gorliz, Dunas de Aizkorri, Barinatxe, Sopelana, 
Meñakoz and Plentzia
On the way back, we will enjoy a wine tasting 
on board to end a wonderful day.
Approximate duration: 5 hours (including round trip trans-
fers)

SUJETO A

DISPONIBILIDAD

DIARIO ON REQUEST
DAILY 

PRECIOS POR PERSONA       Máximo 5 pasajeros
2 pasajeros 190 €
3 pasajeros 130 €
4 pasajeros   95 €
5 pasajeros   75 €

Duración: 2 horas

PRICES PER PERSON     Maximun 5 passengers
2 passenger 190 €
3 passenger 130 €
4 passenger   95 €
5 passenger   75 €

Lenght: 2 hours 

VELERO POR LA RÍA 
DE BILBAO

SAILING THE              
ESTUARY OF BILBAO

Tomando como punto de partida el Mue-
lle del Museo Marítimo de Bilbao, donde 
se encontraran con su patrón, esta ma-
ravillosa travesía por la ría de Bilbao les 
hará vivir una experiencia única. Pasando 
por la antigua zona industrial de Zorro-
zaurre y Astilleros, llegaremos al Puente 
Colgante de Bizkaia, Patrimonio de la 
Humanidad, avistando a lo lejos la zona 
residencial de Neguri y Las Arenas.

Tras el trayecto, regresaremos al punto 
de partida disfrutando de un relajante 
trayecto con degustación de vino a bordo.

Taking as a starting point the Pier of the 
Maritime Museum of Bilbao, where you 
can meet with your skipper, this won-
derful journey through the estuary of 
Bilbao will make you to live a different 
experience. Passing through the old in-
dustrial zone of Zorrozaurre and Astille-
ros, we will arrive at the Hanging Bridge 
of Bizkaia, World Heritage, sighting in the 
distance the residential area of Neguri 
and Las Arenas.

Afterwards, we will return to the starting 
point, enjoying a wine tasting on board 
during a pleasant trip.

SUJETO A

DISPONIBILIDAD

DIARIO 
ON REQUEST

DAILY 

EXCURSIONES - ACTIVIDADES MARÍTIMAS    TOURS - MARITIME ACTIVITIES



GENERAL INFORMATIONINFORMACIÓN GENERAL
TRANSPORTE 
Dependiendo del número de pasajeros el transporte se efectuará en 
monovolumen, microbús o bus.
NIÑOS 
Los niños entre 2 y 12 años incluidos, tendrán un descuento del 50%. 
acompañados por dos adultos. Sólo aplicable a las Excursiones .
IDIOMAS 
Las excursiones se realizaran en idioma español e ingles. 
CONDICIONES GENERALES 
Este programa y las excursiones que contienen están regidos por las 
Condiciones legales para viajes Organizados por Agencias de Viajes.
Detalle en el folleto general de S.T.I CIE2224 a disposición de los 
clientes.
SEGURO DE ASISTENCIA 
Las Excursiones están amparadas en el Seguro de Asistencia INTER-
MUNDIAL. Detalles de coberturas a disposición de los clientes. 
VALIDEZ 
Hasta Junio 2020.

TRANSPORTATION
Depending on the number of passengers, transportation will be done by 
minivan, microbus or bus.
CHILDREN
Children from 2 to 12 years old, will have a discount of 50%. They will have to 
be accompanied at least by 2 adults. Only valid for programmed excursions. 
LANGUAGES
Excursions will be in Spanish or English language. 
GENERAL CONDITIONS
This programme and the included excursions are validated by the Legal 
conditions for Organized trips by Travel Agencies.
Details of these conditions are listed at the general brochure of S.T.I. CIE2224 
at disposal of the clients.
ASSISTANCE INSURANCE
All the excursions are supported with the Assistance insurance INTERMUNDIAL, 
whose details and covertures will be offered to the clients if required.
VALIDITY
Until June 2020.

BUS TURISTICO SAN SEBASTIAN REGION TOUR
SAN SEBASTIAN REGION HOP ON HOP OFF TOUR

DESDE / FROM BILBAO DESDE / FROM SAN SEBASTIAN

LLegada / Arrival Salida / Departure Llegada / Arrival Salida / Departure
BILBAO --- 08:30H. SAN SEBASTIAN --- 10:15H.
LOYOLA 09:30H. 11:00H. LOYOLA 11:00H. 12:30H.
GETARIA 11:30H. 13:00H. GETARIA 13:00H. 14:45H.
ZARAUZ 13:15H. 15:00H. ZARAUZ 15:00H. 16:45H.
SAN SEBASTIAN 15:30H. 17:45H. SAN SEBASTIAN 17:15H. ---
BILBAO 19:00H ---

servitur@stipaisvasco.com 
www.stipaisvasco.com/en

Operated by / Operado por:

Operated by / Operado por:

 /

 /

T O U R I S T  B U S

SALIDAS DESDE / DEPARTURE FROM: BILBAO  / SAN SEBASTIAN 

SABADOS  / SATURDAYS

PRICE PER PERSON FROM SAN SEBASTIAN: 45€PRECIO POR PERSONA DESDE BILBAO: 75€

INCLUYE / INCLUDES:
• �Servicio de autobús con WIFI y videos explicativos de los lugares a visitar (mínimo 15 pasajeros) o Microbús para menos pasajeros / Bus service with free 

WIFI and area explanatory videos for mínimum 15 passengers or Minibus for less passengers.
• Servicio de guía a bordo / Guide service on board
• Acceso al Santuario de Loyola / Access to Sanctuary of Loyola
• Acceso al museo Balenciaga en Getaria / Access to the Balenciaga museum in Getaria
• Acceso al museo Santa María La Real en Zarauz / Access to the Santa Maria La Real museum in Zarauz
• �Visita guiada a pie 1 hora en San Sebastian (de 15:30h. a 16:30h.) y tiempo libre hasta las 17:45h. (solo para salidas desde Bilbao) /                              

1hour guided walking tour in San Sebastian (from 15:30h. to 16:30h.) and free time until 17:45h. (Only for departures from Bilbao).


